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WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nigdy nie kieruj dyszy wysokocisnieniowej w strone ludzi lub zwierzat.

Nigdy nie pij alkoholu ani nie zazywaj narkotykéw podczas obstugi myjki ci$nieniowe;j.
Nigdy nie obstuguj myjki ciSnieniowej stojac w wodzie.

Nigdy nie dotykaj wtyczki elektrycznej mokrymi rekami.

Nigdy nie pozostawiaj potgczen elektrycznych w wodzie.

Nigdy nie obstuguj myjki ci$nieniowej bez wtgczonej wody.

Nigdy nie uzywaj goracej wody z ta myjka cisnieniowa.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego i komercyjnego, wewnatrz i na zewnatrz budynkdw.

WAZNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

& OSTRZEZENIE: Podczas stosowania tego produktu nalezy zawsze przestrzegaé
podstawowych srodkow ostroznosci, w tym nastepujacych:

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela
serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby unikna¢ zagrozenia.

Maszyny nie moga by¢ uzywane przez dzieci. Dzieci powinny by¢ nadzorowane

Urzadzenia nie mogg uzywac osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej lub z brakiem doswiadczenia i wiedzy.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PSA) do myjek wysokocisnieniowych w trakcie pracy, np.
obuwia ochronnego, rekawic ochronnych, oston ochronnych, ochronnikéw stuchu itp.,

& OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo sity odrzutu, gdy pistolet natryskowy jest otwarty;

A OSTRZEZENIE: Ta maszyna zostata opracowana do stosowania detergentu
dostarczonego lub zalecanego przez producenta. Stosowanie innych srodkow czyszczacych
moze mie¢ wptyw na bezpieczenstwo maszyny.

A OSTRZEZENIE: Strumienie wysokoci$nieniowe moga by¢ niebezpieczne, jesli sa
uzywane nieprawidtowo. Strumien nie moze by¢ skierowany na osoby, aktywny sprzet
elektryczny ani na sama maszyne. Nie uzywaj urzadzenia, gdy w zasiegu jego dziatania
znajduja sie osoby, chyba ze nosza odziez ochronna. Nie kieruj strumienia na siebie ani na
inne osoby, aby wyczysci¢ odziez lub obuwie.

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy odtaczy¢ zasilanie. Myjki wysokocisnieniowe nie mogg by¢
obstugiwane przez dzieci ani osoby niewykwalifikowane. Aby zapewni¢ bezpieczenstwo urzadzenia, nalezy
uzywac wytacznie oryginalnych czesci zamiennych producenta lub czesci zamiennych zatwierdzonych przez
producenta. Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli kabel zasilajacy lub wazne czesci urzadzenia sg
uszkodzone, np. urzadzenia zabezpieczajgce, weze wysokocisnieniowe, pistolet natryskowy. Jesli uzywany
jest przedtuzacz, wtyczka i gniazdo musza by¢ wodoodporne.
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& OSTRZEZENIE: Nieodpowiednie przedtuzacze moga by¢ niebezpieczne, jeéli
uzywany jest przedtuzacz, musi on nadawac sie do uzytku na zewnatrz, a potaczenie musi
by¢ suche i nie moze dotykac podtoza. Zdecydowanie zaleca sie stosowanie bebna kabla
zasilajacego, ktéry utrzymuje gniazdo co najmniej 60 mm nad podtozem. Przed montazem,
czyszczeniem, regulacjami, konserwacja, przechowywaniem i transportem wytgcz
urzadzenie i odtacz je od zasilania. Podtaczenie zasilania elektrycznego musi zostac
wykonane przez wykwalifikowanego elektryka i musi by¢ zgodne z normg IEC 60364-1.
Nalezy zainstalowac¢ wytacznik réznicowopradowy, ktéry odetnie zasilanie, jesli prad
uptywu do ziemi przekroczy 30 mA przez 30 ms, lub wytgcznik roznicowopradowy.

A OSTRZEZENIE: Nie uzywaj urzadzenia, jesli kabel przytaczeniowy lub wazne czeéci
urzadzenia sg uszkodzone, np. urzadzenia zabezpieczajace, weze wysokocisnieniowe,
pistolet natryskowy. Urzadzenia nie nadaja sie do podtaczania do przenosnych rur
wodnych. Podtacz urzadzenie do zrédta wody. Uzywaj urzadzenia na ptaskiej powierzchni.
Ze wzgledow bezpieczenstwa upewnij sie, ze masz trzymiesieczng kontrole i konserwacije.
Przed uzyciem upewnij sie, ze filtr i dysza. Upewnij sie, ze nie ma zanieczyszczen. Po
uzyciu upewnij sie, ze w pompie i wezu nie ma wody. zabezpieczenie przed przecigzeniem:
Gdy dysza jest zapchana lub waz wysokocisnieniowy jest zawigzany, zabezpieczenie przed
przecigzeniem automatycznie sie wtacza, a urzadzenie zostaje wytgczone. Po usunieciu
usterki wtgcz ponownie przetacznik i ponownie wtacz urzadzenie.

Przeczytaj wszystkie instrukcje przed uzyciem produktu.

Zachowaj wszystkie instrukcje bezpieczenstwa.

Nie uzywaj myjki cisnieniowej, gdy jestes zmeczony pod wptywem alkoholu lub narkotykow.

Ryzyko obrazen — nie kieruj strumienia wody pod wysokim ci$nieniem na zadne osoby ani zwierzeta.

Nie pozwalaj dzieciom obstugiwaé myjki ci$nieniowe;j.

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, konieczny jest $cisty nadzor, gdy myjka cisnieniowa jest uzywana w

poblizu dzieci.

e Dowiedz sie, jak zatrzymac urzadzenie i natychmiast zmniejszy¢ cis$nienie. Badz w petni zaznajomiony z
elementami sterujgcymi.

e Zachowaj czujno$¢ — zawsze zwracaj uwage na to, gdzie kierujesz strumien wody pod wysokim
cisnieniem.

e Utrzymuj obszar czyszczenia z dala od wszystkich osdb. Zawsze zachowaj dobrg réwnowage — nie
wychylaj sie za daleko ani nie stawaj na niestabilnym podparciu.

e Obszar roboczy powinien mie¢ odpowiedni drenaz, aby zmniejszy¢ ryzyko upadku z powodu $liskich

powierzchni.

Postepuj zgodnie z instrukcjami konserwacji okreslonymi w instrukcji.

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, utrzymuj wszystkie potaczenia w stanie suchym i nad ziemia.

Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami.

Odpowiednie informacje o dyszy, ktéra ma by¢ uzywana, niebezpieczenstwie sity odrzutu i nagtego

momentu obrotowego na zespole natryskowym podczas otwierania pistoletu spustowego

e Zaleca sie, aby zasilanie elektryczne tej maszyny obejmowato wytacznik roznicowopradowy, ktory

przerwie zasilanie, jesli prad uptywu do ziemi przekroczy 30 mA przez 30 ms lub urzadzenie, ktére

potwierdzi obwod uziemienia

A OSTRZEZENIE: Nie uzywaj maszyny w zasiegu osob, chyba e nosza one odziez ochronna

A OSTRZEZENIE: Ryzyko wybuchu - nie rozpylaj tatwopalnych cieczy

& OSTRZEZENIE: Weze wysokociénieniowe, ztaczki i sprzegta sa wazne dla bezpieczefistwa maszyny.
Uzywaj wytgcznie wezy, ztaczy i sprzegiet zalecanych przez producenta. Woda, ktora przeptyneta przez zawor
zwrotny, jest uwazana za niezdatng do picia.
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OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

e Przeznaczony wytgcznie do uzytku na zewnatrz i w gospodarstwie domowym.

e Waz wysokocisnieniowy moze przecieka¢ z powodu zuzycia, niewtasciwego uzytkowania,
zatamania itp.

¢ Nie uzywaj uszkodzonego weza.

¢ Nie uzywaj myjki cisnieniowej w miejscach, w ktérych znajdujg sie materiaty palne, palne opary
lub pyt.

¢ Niektdre substancje chemiczne lub detergenty moga by¢ szkodliwe w przypadku wdychania lub
potkniecia, powodujgc powazne obrazenia. Uzywaj respiratora lub maski, gdy istnieje ryzyko
wdychania oparow. (Przeczytaj wszystkie instrukcje dotgczone do maski, aby mie¢ pewnos¢, ze
maska zapewni niezbedng ochrone przed wdychaniem szkodliwych oparow.)

¢ Przed uruchomieniem myjki cisnieniowej w zimne dni sprawdz wszystkie czesci sprzetu i
upewnij sie, ze nie utworzyt sie l6d. Nie przechowuj urzagdzenia w miejscu, w ktérym
temperatura spadnie ponizej 0°C (32°F).

o NIE DOKONUJ MODYFIKACJI ZADNEGO Z ELEMENTOW! Urzadzenia z uszkodzonymi lub
brakujacymi czesciami lub bez obudowy ochronnej lub pokryw NIGDY nie powinny by¢
obstugiwane

¢ Podtrzymuj waz wysokocisnieniowy podtgczony do myjki cisnieniowej i pistoletu natryskowego,
podczas gdy system jest pod cisnieniem.

¢ QOdtaczanie weza, gdy urzadzenie jest pod cisnieniem, jest niebezpieczne i moze spowodowac
obrazenia.

e Zawsze wytaczaj zasilanie gdy maszyna jest pozostawiona bez nadzoru.

e Trzymaj strumien wody z dala od przewodoéw elektrycznych, w przeciwnym razie moze dojs¢ do
$miertelnego porazenia pradem.
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SYMBOLE

Etykiety na narzedziach i instrukcji mogg zawiera¢ symbole. Stanowig one wazne informacje o produkcie lub
instrukcje dotyczace jego uzytkowania.

c Oznacza potencjalne zagrozenie obrazeniami ciata.

c € Zgodnie z dyrektywami europejskimi majacymi zastosowanie do tego produktu.

Konstrukcja podwdjnie izolowana

Nie wystawia¢ na dziatanie deszczu i nie uzywac w miejscach wilgotnych.

Aby ograniczy¢ ryzyko obrazen, uzytkownik musi przeczytac i zrozumiec¢ instrukcje
||.. obstugi przed uzyciem produktu.

Podczas obstugi tego produktu nalezy zawsze nosic okulary ochronne z ostonami
bocznymi, a w razie koniecznosci petng ostone twarzy.

Uzywaj respiratora lub maski, gdy istnieje ryzyko wdychania opardéw.
Aby zmniejszy¢ ryzyko wstrzykniecia lub obrazen, nigdy nie kieruj strumienia wody w
strone ludzi lub zwierzat domowych ani nie umieszczaj zadnej czesci ciata w strumieniu

Nieszczelne weze i ztaczki moga spowodowad obrazenia

Nie trzymaj wezy ani ztgczek.

™ Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen w wyniku odrzutu, trzymaj lance natryskowa pewnie
obiema rekami, gdy maszyna jest wtgczona.

Nieprzestrzeganie zasad bezpiecznego uzytkowania urzadzenia w suchych
warunkach i nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa moze skutkowac
porazeniem pradem elektrycznym.

Ostrzezenie! Nigdy nie kieruj pistoletu w strone ludzi, zwierzat, korpusu
maszyny, zrédta zasilania ani zadnych urzadzen elektrycznych. Maszyna nie
jest przeznaczona do podtgczania do sieci wodociggowej z wodg pitna.

Zuzytych produktéw elektrycznych nie nalezy wyrzucaé razem z odpadami domowymi,
nalezy je poddac recyklingowi, jesli istniejg odpowiednie urzadzenia. Skontaktuj sie z
lokalnymi wtadzami lub sprzedawca, aby uzyskaé porady dotyczace recyklingu.

Poddaj recyklingowi niepotrzebne materiaty zamiast wyrzuca¢ je jako odpady.
Wszystkie narzedzia, weze i opakowania nalezy posortowaé, oddaé¢ do lokalnego
centrum recyklingu i zutylizowaé w sposéb bezpieczny dla srodowiska.
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SERWISOWANIE URZADZENIA PODWOJNIE IZOLOWANEGO

W produkcie podwodjnie izolowanym zamiast uziemienia zastosowano dwa systemy izolacji. Produkt
podwadjnie izolowany nie jest wyposazony w zadne uziemienie, ani nie nalezy dodawac do niego uziemienia.
Serwisowanie produktu podwojnie izolowanego wymaga szczegolnej ostroznosci i znajomosci systemu i
powinno by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel serwisowy. Cze$ci zamienne do
produktu podwojnie izolowanego musza by¢ identyczne z czesciami, ktore zastepuja. Produkt podwdjnie
izolowany jest oznaczony stowami ,, PODWOJINA IZOLACJA ” lub ,, PODWOJINIE IZOLOWANY ”.

Produkt moze by¢ réwniez oznaczony symbolem: @

UZYWANIE PRZEDLUZACZY

Uzywanie przedtuzaczy z tym produktem NIE JEST ZALECANE. Jesli musisz uzy¢ przedtuzacza,
uzywaj wytgcznie przedtuzaczy przeznaczonych do uzytku na zewnatrz. Przewody te sg
oznaczone napisem ,,DOPUSZCZALNE DO UZYTKU Z URZADZENIAMI ZEWNETRZNYMI,
PRZECHOWYWAC W POMIESZCZENIU, GDY NIE SA UZYWANE”. Uzywaj wytacznie przedtuzaczy
o parametrach elektrycznych nie nizszych niz parametry produktu. Przed uzyciem sprawdz
przedtuzacz. NIE UZYWAJ USZKODZONYCH PRZEDEUZACZY! Nie ciagnij za przewéd, aby
odtaczyc¢ go od gniazdka, zawsze odtaczaj, ciagnac za wtyczke. Trzymaj przewod z dala od ciepta i
ostrych krawedzi. Zawsze odtaczaj przedtuzacz od gniazdka przed odtgczeniem produktu od
przedtuzacza.

A OSTRZEZENIE

— Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, utrzymuj wszystkie potgczenia w stanie suchym i nie dotykaj
podtoza. Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami.

PRAWIDLOWE UZYTKOWANIE MYJKI CISNIENIOWEJ

TO URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE WYtACZNIE DO UZYTKU Z ZIMNA WODA! NIE UZYWAJ
GORACEJ WODY W TEJ MYJCE CISNIENIOWEJ.

e Uzywaj myjki cisnieniowej przy cisnieniu nie wiekszym niz znamionowe ci$nienie cieczy dla myjki
cisnieniowej. Nigdy nie uzywaj myjki ci$nieniowej bez doptywu wody. Uzywanie urzadzenia bez doptywu
wody spowoduje nieodwracalne uszkodzenie urzadzenia.

e Upewnij sie, ze doptyw wody uzywany do myjki ci$nieniowej nie jest brudny, piaszczysty i nie zawiera
zadnych zrgcych produktéw chemicznych. Uzywanie brudnej wody skréci zywotnos¢ myjki ci$nieniowe;j.

e UWAGA - Myjka ci$nieniowa moze by¢ uzywana do réznych zastosowan, w tym mycia samochoddw,
todzi, tarasow, poktaddw, garazy itp., gdzie do usuwania brudu i zanieczyszczen konieczne jest wysokie
ci$nienie. Przeptyw wody pod wysokim cisnieniem moze uszkodzi¢ powierzchnie robocza, jesli nie jest
uzywany prawidtowo! Wiecej szczegdtow mozna znalez¢ w sekcji zatytutowanej ,,Instrukcja obstugi”.

e Zawsze najpierw przetestuj natrysk na otwartej przestrzeni. NIGDY nie przesuwaj urzadzenia, ciggnac za
waz wysokociénieniowy. Uzyj uchwytu znajdujacego sie na gornej czesci urzadzenia.

e Zawsze trzymaj pistolet wysokocisnieniowy i rure ssgcg dwiema rekami. Trzymaj jednag reke na
pistolecie/spuscie, a druga reka podtrzymuj rure ssacg (patrz schemat).

¢ Podczas dozowania detergentu, myjka cisnieniowa naktada detergent na czyszczony obszar tylko przy
niskim cisnieniu. Po natozeniu detergentu, spryskaj detergentem obszar roboczy za pomoca regulowanej
dyszy.
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ROZPAKOWYWANIE

Podczas rozpakowywania produktu nalezy sprawdzi¢, czy w zestawie znajdujg sie wymienione ponizej
czesci, a takze doktadnie sprawdzi¢, czy nie doszto do uszkodzen podczas transportu. Jesli brakuje
jakiejkolwiek czesci lub jest ona uszkodzona, nie nalezy podejmowac prob montazu ani uzytkowania
produktu.

Pistolet spustowy 2. lanca 3. Kotek czyszczacy
Uchwyt pistoletu 5. Rura wylotowa wody 6. Instrukcja
7. Zestaw srub 8. Uchwyt na pistolet 9. Ztacze wlotu wody
10. Rura doptywowa wody 11. Przewdd zasilajacy 12. Hak na kabel zasilajacy
13. Przetacznik WE./WYE. 14. Waz wysokoci$nieniowy 15. Wytacznik blokujacy

16. Uchwyt bebna do weza

Model:VN 707-A
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Model:VN 707-B

Uwagi:
Model VN707-A: Bez bebna na waz,
Model VN707-B: Z bebnem na waz.

Maszyna jest zawsze wyposazona w uchwyt utatwiajacy transport.
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PRZYGOTOWANIE DO DZIALANIA
JAK SKONFIGUROWAC URZADZENIE

1. Zamontuj uchwyt na pistolet i hak na kabel zasilajgcy.

Przykrec siodto pistoletu (8) mocno do korpusu gtéwnego (1 $ruba). Przykre¢ uchwyt pistoletu (4) mocno
do korpusu gtownego (1 $ruba). Zamontuj hak kabla zasilajgcego (12) do korpusu gtéwnego. Uwaga:
Sruby zostang zapakowane razem z instrukcja, prosimy o sprawdzenie i znalezienie jej po rozpakowaniu.

'R

2. Montaz uchwytu bebna weza. (tylko modele VN 707-B)

Zamontuj uchwyt bebna weza (16) na bebnie weza, wydajac , klikniecie”. Uwaga: Podczas mocowania
wyrownaj wypustki na uchwycie bebna weza z rowkami na bebnie weza.

3. Wtéz lance do pistoletu spustowego.

Wsun lance (2) do pistoletu spustowego (1) i zamocuj ja, obracajac jg 0 90°. Gdy czesci sg prawidtowo
potaczone, nie mozna rozdzieli¢ dwdch komponentow, ciggnac prosto za lance. Wszystkie nasadki muszg
by¢ wtozone do pistoletu, aby mozna byto prawidtowo uzywad.
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4. Nacisnij przycisk, aby ,,odblokowac¢” strone, funkcja obrotowa zostanie otwarta. Nacisnij przycisk, aby
»zablokowac” strone, jesli nie potrzebujesz tej funkgji.
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5. Podtaczanie i odtaczanie weza wysokocisnieniowego Podtacz jeden koniec weza wysokocisnieniowego do
rury wylotowej wody pod ci$nieniem urzadzenia. (tylko modele VN 707-A)

. :
s J

L -

| |
{

Nacisnij przycisk, aby wyja¢ waz

Catkowicie rozwin waz wysokocisnieniowy i podtacz drugi koniec weza wysokoci$nieniowego do pistoletu.

Nacisnij przycisk, aby wyja¢ waz

Uwaga: Po podtaczeniu weza wysokocisnieniowego sprawdz potaczenie, delikatnie pociagajac za waz,
aby upewni¢ sie, ze pozostaje podtaczony. Naciénij przycisk blokady i pociagnij, aby odtaczyé¢ waz
wysokoci$nieniowy.

Uwaga: Aby tatwo odtaczy¢ waz, pociagnij za spust, aby spusci¢ wode z dyszy po zakonczeniu operacji i
ustawieniu przetacznika w pozycji ,,OFF/0”.
6. Podtacz waz ogrodowy

Zdejmij plastikowa zatyczke z rury wlotowej wody urzadzenia i przykreé ztacze wlotu wody do rury wlotowej, a

nastepnie podtacz jeden koniec weza ogrodowego (nie jest dotagczony) do ztgcza wlotu wody, a drugi koniec do
zrédta wody.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie jest PRZEZNACZONE do uzytku w temperaturze powyzej 0 stopni.

OSTRZEZENIE: Waz ogrodowy nie moze byé uszkodzony ani przeciekaé, srednica wewnetrzna mniejsza niz
1/2 cala, dtugos¢ nie moze by¢ wieksza niz 8 m.

10
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7. Podtacz do zrédta zasilania. Podtacz myjke cisnieniowg do gniazdka elektrycznego.

11
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OBStUGA

A OSTRZEZENIE - NIEBE_ZPIECZEKISTWO! Podczas pracy urzadzenie musi by¢ ustawione na twardej,
stabiltnej powierzchni. OSTRZEZENIE: Waz wysokocisnieniowy nie moze sie krecic.

Uruchamianie

1. Wiacz zrédto wody. Naciskaj spust przez okoto 1 minute, az wyptynie

woda pod niskim cisnieniem, aby oprézni¢ urzadzenie z powietrza.

Ostrzezenie: To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wytacznie

z zimng woda! Nie uzywaj goragcej wody w tym urzadzeniu do mycia

cisnieniowego!

2. Ustaw przetgcznik urzagdzenia do mycia cisnieniowego w pozycji

,ON/I”, a nastepnie nacisnij spust.

Uwaga: Przed nacisnieciem spustu upewnij sie, ze przetacznik

blokady jest w pozycji ,,odblokowany”.

Ostrzezenie: Nie uruchamiaj urzadzenia bez podtaczenia i wtaczenia doptywu wody,
poniewaz moze to spowodowaé uszkodzenie uszczelnien wysokocisnieniowych i skrocié¢ zywotnosé
pompy.

i

OFF/0 T Z7]
ON/I OFF/0 Y A

3. Czyszczenie Nacisnij spust, a zacznie tryska¢ woda pod wysokim cisnieniem. Mozesz obréci¢ regulowany
kotnierz dyszy, aby zmieni¢ go z petnego natrysku (schemat 1) na bezposredni strumien natrysku (schemat 2).
Ostrzezenie: Podczas obstugi urzadzenia zabrania sie uzywania go w pozycji odwrocone;.

Uwaga: Rozpocznij od umieszczenia dyszy w odlegtosci 30-60 cm od powierzchni i podchodz ostroznie,
az osiagnie zadana pozycje, poniewaz zbyt bliskie natryskiwanie moze uszkodzié¢ powierzchnie.

Ostrzezenie: Nie podtaczaj urzadzenia do brudnych, zardzewiatych, btotnistych lub zracych zrédet wody.
(W tym ptynoéw do mycia okien, nawozow roslinnych lub nawozoéw itp.)

£ c\ schemat 2

schemat 1
1

4. Po zakonczeniu czyszczenia zwolnij spust i przestaw przetgcznik do pozycji ,,OFF/Q”, a nastepnie wytacz
doptyw wody. Uwaga: gdy urzadzenie nie jest uzywane, upewnij sie, ze przetacznik blokady jest w pozycji
,Lock”.

Uwaga: podczas korzystania z myjki ci$nieniowej po wytaczeniu doptywu wody moze doj$é do powaznych
uszkodzeih pompy i/lub silnika.

Ostrzezenie: nigdy nie odtaczaj weza wylotowego wysokiego cisnienia od urzadzenia, gdy system jest pod
cisnieniem. Aby obnizy¢ ci$nienie, wytacz silnik, zamknij doptyw wody i naciénij spust pistoletu 2-3 razy.
5. Odtacz przewod zasilajgcy od gniazdka elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Sprawdz, czy napiecie zasilania i czestotliwos¢ odpowiadaja tym okreslonym na

tabliczce znamionowej urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢ podtaczone do zasilania sieciowego

tylko za posrednictwem wytacznika bezpieczenstwa (maks. 30 mA), aby odciaé¢ doptyw pradu w
przypadku zwarcia.

12
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INFORMACJE DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Zawor bezpieczenstwa i/lub zawor ograniczajacy ci$nienie

A Ostrzezenie-niebezpieczenstwo! Nie wolno manipulowaé ani regulowaé ustawienia zaworu
bezpieczenstwa.

Zawor bezpieczenstwa jest rowniez zaworem ograniczajgcym cisnienie. Po zwolnieniu spustu pistoletu zawor
otwiera sig, nastepuje zadziatanie wytgcznika cisnieniowego, a maszyna automatycznie sie wytgcza. Jesli
dysza pistoletu jest zablokowana, spowoduje to wzrost ci$nienia w maszynie, otworzy sie zawor
bezpieczenstwa, nastapi zadziatanie wytacznika cisnieniowego, a maszyna automatycznie sie wytaczy. Aby
wyczysci¢ dysze za pomocg igty, zapoznaj sie z ponizszymi informacjami.

Automatyczne wtaczanie/wytaczanie

Myjka ci$nieniowa jest wyposazona w automatyczny wtacznik/wytacznik. Myjka ci$nieniowa bedzie dziata¢
tylko wtedy, gdy przetacznik zasilania bedzie w pozycji wtaczonej, a spust pistoletu zostanie nacisniety. Po
zwolnieniu spustu w celu zatrzymania rozpylania wody przez pistolet silnik myjki ciSnieniowej automatycznie
sie wytaczy. Po prostu nacisnij spust ponownie, aby wznowi¢ uzywanie myjki. Aby zatrzymac uzywanie myjki
cisnieniowej, zwolnij spust i przetacz urzadzenie w pozycje WYEACZONY. Urzadzenie powinno by¢ catkowicie
WYLACZONE, gdy nie jest uzywane lub gdy pozostaje bez nadzoru.

Odpowietrzanie pistoletu

Bardzo wazne jest odpowietrzenie pistoletu przed uzyciem myjki ci$nieniowej. Zapoznaj sie z ,,Instrukcja
montazu”, aby ztozy¢ myjke ci$nieniowa. Aby odpowietrzy¢ pistolet, po prostu podtacz waz ogrodowy do
myjki ci$nieniowej i naci$nij spust PRZED wtgczeniem zasilania elektrycznego. Pozwoli to na usuniecie
powietrza uwiezionego wewnatrz myjki ci$nieniowej i pistoletu przed uzyciem urzadzenia. Przytrzymaj spust
przez okoto minute, aby wypusci¢ nadmiar powietrza z urzadzenia. Podczas tej procedury woda bedzie
przeptywac przez pistolet pod niskim cisnieniem. Wiecej wskazéwek dotyczacych odpowietrzania znajdziesz
w sekcji zatytutowanej ,,Instrukcja obstugi”.

Przycisk bezpieczenstwa pistoletu

Operator musi nacisna¢ przycisk odblokowania, a nastepnie nacisna¢ spust, aby wykonac operacje
natryskiwania. Po zwolnieniu spustu moze on automatycznie powrdci¢ do pozycji wytaczonej. Gdy nie
uzywasz myijki cisnieniowej, nacisnij przycisk blokady, aby zapobiec przypadkowemu wtgczeniu natrysku
wysokocisnieniowego.

Trzymaj pistolet
Zawsze, gdy uzywasz myjki wysokocisnieniowej, sugerujemy, abys trzymat jg w odpowiedniej pozycji,
jedna reka trzymajac uchwyt, a druga regulowang dysze natryskowa.

13
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Mycie detergentem

1) Odkre¢ korek butelki z detergentem i dodaj odpowiedni detergent. Nastepnie przykreé pokretto zbiornika
na mydto.

2) Obro¢ dysze wysokiego/niskiego cisnienia na tryb niskiego ci$nienia.

#s  tryb wysokiego cisnienia

=
Sy
-

203 L o
e tryb niskiego ciénienia

3) Nacisnij spust, detergent wyptynie przez regulowang dysze.

4) Nanies detergent tak, aby doktadnie pokryt czyszczong powierzchnie.

5) Pozostaw detergent na powierzchni przez kilka minut, to dobry moment, aby uzy¢ szczotki do
lekkiego wyszorowania mocno zabrudzonych miejsc.

6) Ustaw regulowang dysze w trybie wysokiego ci$nienia w celu czyszczenia.

Uzyj bebna na waz (tylko modele 707-B)

Aby rozwinag¢ waz, nalezy obrdéci¢ uchwyt bebna na waz zgodnie z ruchem wskazéwek zegara. Aby zwing¢
waz, nalezy obréci¢ uchwyt bebna na waz w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

Uwaga: Przed uzyciem nalezy wyciagnac¢ uchwyt bebna z wezem i rozwina¢ waz z bebna.

Uchwyt teleskopowy

Maszyna ma teleskopowy uchwyt. Aby podniesc¢ lub opusci¢ uchwyt, nacisnij przycisk i przesun
uchwyt w gére lub w dét. Gdy ustyszysz klikniecie, uchwyt jest w odpowiedniej pozyciji.
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KONSERWACJA

Wszelkie czynnosci konserwacyjne nieujete w tym rozdziale powinny by¢ wykonywane przez autoryzowany
punkt sprzedazy i serwisu.

& Ostrzezenie - niebezpieczenstwo!

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy urzadzeniu nalezy zawsze odtaczy¢ wtyczke od
gniazdka elektrycznego.

1. Czyszczenie filtra wlotowego wody

Filtr wody nalezy zamontowa¢ wewnatrz ztagcza wlotowego wody i okresowo go czysci¢. Wyptucz
go czysta woda z kranu, a nastepnie umies$c go z powrotem w ztgczu wlotowym wody.

I -':__u {

2. Czyszczenie dyszy

Uzywajac dotgczonego akcesorium czyszczacego koncowke dyszy (lub roztozonego spinacza do papieru),
wtdz drut do otworu dyszy i poruszaj nim tam i z powrotem, az zanieczyszczenia zostang usuniete. Przeptucz
dysze wodg za pomocg weza ogrodowego i najwyzszego dostepnego ci$nienia (standardowej dyszy wodnej
lub uzyj kciuka na dyszy, aby wytworzy¢ ci$nienie wody do ptukania wstecznego).

3. Czyszczenie otworéw wentylacyjnych urzadzenia

Maszyne nalezy utrzymywac w czystosci, aby powietrze chtodzgce mogto swobodnie przeptywac przez
otwory wentylacyjne.

4. Konserwacja

Aby zapewni¢ tatwe potaczenie i zapobiec zwijaniu sie pierscienia uszczelniajgcego, ztacza nalezy regularnie
smarowac.

15
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VENOM
PRZECHOWYWANIE

Urzadzenie powinno by¢ przechowywane w miejscu wolnym od mrozu, w temperaturze powyzej 0°C (32°F).
Pompa, waz i akcesoria powinny by¢ zawsze oprdznione z wody przed przechowywaniem w nastepujacy
sposéb:

1) Zatrzymaj urzadzenie (przestaw przetacznik ON/OFF w pozycije ,,OFF/Q”) i odtagcz waz wodny i akcesoria.
2) Uruchom ponownie urzadzenie i naci$nij spust. Pozwol urzadzeniu pracowaé, az woda przestanie
wyptywac z uchwytu natryskowego.

3) Zatrzymaj urzadzenie i odtacz je, zwin przewdd zasilajacy i umies$c go na haku na kabel zasilajacy.

4) Umies¢ pistolet i lance w uchwycie pistoletu.

5) Maszyna bez bebna z wezem: zawie$ waz wysokocisnieniowy na kréotkim uchwycie;
Maszyna z bebnem na waz: nawing¢ waz wysokocisnieniowy na beben.
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DANE TECHNICZNE

Model VN 707-B
Napiecie znamionowe 220-240V~50/60Hz
Moc znamionowa 2500 W
Cisnienie znamionowe 130 bar
Maks. ci$nienie 195 bar
Przeptyw znamionowy 7l/min
Maks. przeptyw 7,8l/min
Maks. ci$nienie wlotowe wody 12 bar
Maks. temperatura wlotowa wody 50°C
Poziom cisnienia akustycznego (K=3dB(A)):LpA | 72 5 dB(A)
Poziom mocy akustycznej (K=3dB(A)):LwA 86.2 dB(A)
Wartos¢ drgan (K=1,5m/s2) <3m/s2
Waga 22,5kg

GWARANCJA

Zapoznaj sie z zatgczonymi warunkami gwarancji, aby pozna¢ warunki gwaranciji.
SRODOWISKO

Jesli urzadzenie wymaga wymiany po dtuzszym uzytkowaniu, nie wyrzucaj go do odpadow
domowych, ale pozbadz sie go w sposob bezpieczny dla $rodowiska.

B

Nie wyrzucaj urzadzen elektrycznych do odpadow domowych. Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE
w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oraz transpozycja do prawa krajowego, zuzyte
urzadzenia elektryczne muszg byc¢ zbierane oddzielnie i poddawane recyklingowi w sposéb przyjazny dla
$rodowiska. Recykling alternatywny dla zgdania zwrotu: Wtasciciel urzagdzenia elektrycznego jest
alternatywnie zobowigzany do udziatu w prawidtowej utylizacji w przypadku zadania majgtkowego zamiast
zwrotu. Stare urzadzenie mozna rowniez pozostawi¢ w punkcie zbiorki, ktory przeprowadza eliminacje w
rozumieniu krajowej gospodarki o obiegu zamknietym i prawa odpadowego. Nie obejmuje to akcesoridw i
akcesoriow bez elementow elektrycznych przymocowanych do starych urzadzen.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed skontaktowaniem sie z serwisem, sprawdz ponizsze kwestie:

Objaw Przyczyna Rekomendowane dziatanie
Maszyna nie jest podtgczona Podtacz maszyne.

Maszyna nie Uszkodzone gniazdo Sprobuj innego gniazdka.

uruchamia sie Bezpiecznik jest przepalony Wymien bezpiecznik, wytacz inne

maszyny.

Wadliwy przedtuzacz
yp Sprobuj bez przedtuzacza.

Sprawdz, czy weze i

potaczenia sg szczelne.

Wyczys¢ i wymien lub skontaktuj sie
z dystrybutorem.

Uszczelki pomp zuzyte Wyczy$¢ | wymien lub skontaktuj sie
z dystrybutorem.

Wahania ci$nienia Pompa zasysa powietrze
Zawory brudne, zuzyte lub
zablokowane

Zatrzymanie maszyny Bezpiecznik przepalit sie Wymien bezpiecznik. Wytgcz inne
urzadzenia.

Nieprawidtowe napiecie . o
Sprawdz, czy napiecie sieciowe

SIeC_IO,We . odpowiada specyfikacji na
Czujnik termiczny aktywowany etykiecie modelu.
Dysza cze$ciowo zablokowana Pozostaw myjke na 5 minut, aby
ostygta.
Wyczys¢ dysze.
Przepalanie Za maty bezpiecznik Zmien instalacje na wyzsza niz
. . wzmacniacz. Zuzycie maszyny.
bezpiecznikow Mozesz sprobowac bez
przedtuzacza.
Maszyna pu[suje Powietrze w wezu Pozostawi¢ maszyne wtgczong z otwartym
wlotowym/pompce spustem, az do przywrécenia normalnego
Niewystarczajaca iloé¢ wody z cisnienia roboczego.
sieci Sprawdzi¢, czy doptyw wody

- d iad fikacjom.
Dysza czesciowo zablokowana odpowlada wymaganym specylikacjom

. Wyczysci¢ dysze.
Filtr wody zablokowany Wyczyscié filtr
Waz zagiety Wyprostowac waz.

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
Wymien gniazdo/kulke/pierscien
uszczelniajacy w zaworze uchwytu

Maszyna czesto Uchwyt natryskowy nieszczelny
uruchamia sie i
zatrzymuije sie sama

natryskowego.
. hami Pompa/waz/akcesoria zamrozone Poczekaj, az pompa/weze lub
Maszyna sie uruchamia, Brak doptywu wody akcesoria sie rozmroza.

ale nie wyptywa woda Podtacz wode wlotowa,.

Wyczysc filtr.
Wyczy$c¢ dysze.

Zablokowany filtr wody
Zablokowana dysza

W przypadku wystgpienia problemoéw innych niz powyzsze, prosimy o kontakt z autoryzowanym
serwisem.
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KARTA GWARANCYJNA

(Wazna z dowodem zakupu)

Gwarant: WOJTOWICZ NEW COMMERCE S.K.A.; UL. ROMANA DMOWSKIEGO 2, 48-303 NYSA Tel.: 517 435 873
sklep@newcommerce.pl

[\ ATV ] o] - U N

Typ, modeil...........

[\ Tl =1 ¢ TV or 4 4 V2T PURR

DAata SPrZEUAZY....cceuuuueiiiiiiiirnnnniiiriiiirisniiieiiiirsssssssesiimtesssssssssstarssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss

Pieczatka i podpis pUNKtU SPrzedazy.........ccccvveeeeeceiiiiieemmncceeriireennnseeesrerernnnssssesseeesnnssssssssesesnnnnsssssns

1. Dane uzytkownika:

a1 TSR g ATV ] (e USRS
0 Tor SRR
MIEJSCOWOSE ... et eeeiteee ettt e et e e et e e e e et e e e e e trae e e e e ennrens kod POCZtOWY:....ccoeuvieeeeeeiieee e,
WOJEWOAZEWO: ... eviiieeeciiiiee ettt e et e e e et e e e e saaae e e e e eaees telefon .
LR 1T 11 PP P U PP PR TRPTPRTOPI

2. Oswiadczenie uzytkownika:
Niniejszym o$wiadczam, ze zapoznatem sie z dziataniem urzadzenia, ktore zostato wydane zgodnie z zamoéwieniem, nowe i kompletne oraz otrzymatem
komplet dokumentacji (instrukcje obstugi, warunki bezpieczenstwa, karte gwarancyjna).
Przyjmuje do wiadomosci, ze:
a) Przed uruchomieniem zakupionego urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcjg obstugi urzadzenia, instrukcjg obstugi silnika, zasadami

bezpieczenstwa oraz warunkami gwaranciji.

*Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych w celach zwigzanych z realizacja postanowien karty gwarancyjnej (napraw gwarancyjnych), TAK NIE
przeprowadzaniem serwisu i przegladow przez firme WOJITOWICZ NEW COMMERCE S.K.A.; UL. ROMANA DMOWSKIEGO 2, 48-303 NYSA lub D D

autoryzowany serwis (zgodnie z ogdlnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r. (RODO)).

Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych w celach marketingowych przez firme WOITOWICZ NEW COMMERCE S.K.A.; UL. ROMANA

DMOWSKIEGO 2, 48-303 NYSA lub autoryzowany serwis (zgodnie z ogdlnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 . ﬁ l%l
(RODO)).

Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych w celach statystycznych przez firme WOITOWICZ NEW COMMERCE S.K.A.;

UL. ROMANA DMOWSKIEGO 2, 48-303 NYSA lub autoryzowany serwis (zgodnie z ogdlnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 TAK NIE

kwietnia 2016 r. (RODO)). |:| |:|

*Wymagane w celu wszczecia procedury reklamacyjnej

Data i czytelny podpis Uzytkownika: .......cccceeeveeeeeeienerencneeneeneen

Potwierdzenie wykonania przegladu, naprawy gwarancyjnej, ustugi serwisowej:

Przeglad 0 Przeglad 1 Przeglad 2

Kupon reklamacyjny Nr 1

Kupon reklamacyjny Nr 2

Kupon reklamacyjny Nr 3

do karty gwarancyjnej do karty gwarancyjnej do karty gwarancyjnej

Nr Nr Nr
3, 2, S,
O3 NaZWa.eeecees O3 Nazwa...cccceeecs OF  NazWacccecnis
z &i &i
i Typ, Model....oocoiiiiiiccccicieee & Typ, Model..oii & Typ, Model.....ccooiiiiiiiiiicie,
> > >
Nr fabryczny.....cccoveviiiniiiniinnns Nr fabryczny....ccovvviiiiiiiinn, NI fabryczny.....oceeveeeeeeeeeeereene

Pieczatka i podpis sprzedawcy Pieczatka i podpis sprzedawcy Pieczatka i podpis sprzedawcy
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3. Odpowiedzialnos¢:

1. Gwarancji na urzadzenia udziela firma WOJTOWICZ NEW COMMERCE S.K.A.; UL. ROMANA DMOWSKIEGO 2, 48-303 NYSA

2. Odpowiedzialnosc z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn tkwiacych w urzadzeniu w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

3. W ramach gwarancji gwarant zapewnia kupujacemu nieodptatne usuniecie usterek w funkcjonowaniu urzadzenia wynikajacych z jego wadliwosci konstrukcyjnych i materiatowych.

4. Okres gwarancji na urzadzenie:

24 miesigce od daty sprzedazy urzadzenia konsumentowi, z wyjatkiem elementéw okredlonych w ust. 6 pkt 5, 6 i 7 niniejszej karty gwarancyjnej.

12 miesiecy ze wzgledu na nieprofesjonalny charakter urzadzenia, gwarancja na urzadzenie zakupione w celu zwigzanym bezposrednio z prowadzong dziatalnosciag
gospodarcza lub zawodowa.

5. Warunki gwarancji:

1. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w warunkach bezpieczenstwa, karcie gwarancyjnej i instrukcji obstugi.

2. Wykonywanie serwisu urzadzenia (np. regulacji, czyszczenia, konserwacji) wytacznie przez firmy specjalistyczne posiadajace odpowiednie uprawnienia zgodnie z wytycznymi
Gwaranta, dostepnymi w instrukcji obstugi oraz odnotowywanie ustug serwisowych w karcie gwarancyjnej. W czasie wykonywania serwisu zalecane jest stosowanie oryginalnych czesci
producenta urzadzenia. Ustuga serwisowa jest odptatna.

3. Wykonywanie napraw gwarancyjnych wytgcznie przez firmy specjalistyczne posiadajgce odpowiednie uprawnienia. Oraz odnotowywanie napraw w karcie gwarancyjnej.
4., Gwarancja obejmuje obszar Rzeczypospolitej Polskiej.
5. Uzytkownik traci prawo wynikajace z gwarancji w przypadku uzytkowania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem, obstugi niezgodnej z doreczong instrukcjg obstugi, stosowania

nieoryginalnych czesci zamiennych, lub niewtasciwych materiatow eksploatacyjnych, nie dokonywania napraw wymiany zespotéw, zmian konstrukcyjnych przez podmioty inne niz
uprawnione, niewtasciwego przechowywania, braku odpowiedniej konserwacji zgodnie z instrukcjg obstugi.

6. Przedstawienie prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej i uprawdopodobnienie okolicznosci zakupu urzadzenia (np. paragon, faktura) przez Uzytkownika.

7. Kupujacy jest zobowigzany do przeprowadzenia corocznego przegladu w autoryzowanym serwisie (ul. Dmowskiego 2, 48-303 Nysa) Ustuga serwisowa jest odptatna.

6. Gwarancja nie obejmuje:

1. Wad urzadzenia wyniktych z nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkow bezpieczenstwa, instrukcji obstugi, w szczegélnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji.

2. Wady powstate w wyniku uszkodzen mechanicznych, termicznych lub chemicznych urzadzenia i wyposazenia.
3. Uszkodzenia spowodowane wadliwg instalacjg elektryczng Uzytkownika, zalaniem podzespotéw elektrycznych woda.

4. Uszkodzenia spowodowane przecigzeniem urzadzenia.

5. Uszkodzenia powstate wskutek stosowania innych chemicznych $rodkéw czyszczacych niz zalecane przez producenta dla danego typu urzadzenia,
nie stosowania sie do uwag eksploatacyjnych przy korzystaniu ze srodkdéw chemicznych.

6. Uszkodzenia powstate w wyniku: zasilania urzadzenia wysokoci$nieniowego zanieczyszczong woda, niewtasciwym badz zanieczyszczonym paliwem,
pracy z wykorzystaniem nieoryginalnych lub niewtasciwych dla danego modelu czesci zamiennych i wyposazenia, wykonywaniem napraw i przerobek
przez osoby nieupowaznione.

7. Uszkodzenia zwigzane z brakiem zalecanych czynnos$ci konserwacyjnych - patrz instrukcja obstugi.

8. Przypadkow losowych uszkodzen niezaleznych od warunkdw eksploatacji np. pozar, powddz itp.

7. Procedura reklamacyjna:

1. Przed dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego Uzytkownik powinien upewnic sie czy wykonat wszystkie czynnosci zgodnie z zaleceniami opisanymi w instrukcji obstugi.

2. Zgtoszenie koniecznosci naprawy urzadzenia z tytutu gwarancji Uzytkownik zobowigzany jest dokona¢ niezwtocznie, nie pozniej niz w terminie 30 dni od daty zauwazenia wady.
Zgtoszenia moze dokonywac bezposrednio u Gwaranta (e-mail: sklep@newcommerce.pl, lub pisemnie na adres: UL. ROMANA DMOWSKIEGO 2, 48-303 NYSA

3. Naprawy gwarancyjne moga by¢ wykonywane bezposrednio przez Gwaranta lub specjalistyczng firme wskazang przez Gwaranta. (UL. ROMANA DMOWSKIEGO 2, 48-303 NYSA).
4. Wykonanie obowigzkéw wynikajacych z gwarancji nastapi w terminie 30 dni, liczac od dnia dostarczenia urzadzenia przez Uzytkownika.

5. Zasady dostawy urzadzen do autoryzowanego serwisu lub jednego z partneréw podane sg na stronie internetowej Gwaranta www.agroserwisnysa.pl Przed dostarczeniem
urzadzenia do serwisu Uzytkownik powinien oczyscic urzadzenie m.in. z btota, piasku, ptyndw eksploatacyjnych oraz zabezpieczy¢ lub odla¢ do osobnych pojemnikéw ptyny mogace
wylaé sie z urzadzenia podczas transportu.

6. Uzytkownik zobowiazany jest do odbioru urzadzenia w terminie wskazanym przez Gwaranta lub firme specjalistyczng dokonujaca czynnosci w imieniu Gwaranta pod rygorem
naliczenia optaty za jego przechowanie.

7. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w jakim urzadzenie pozostawato w serwisie celem dokonania naprawy gwarancyjnej.

8. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepisdéw o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Naprawy dokonano dnia.................. Naprawy dokonano dnia.................. Naprawy dokonano dnia....

Wymieniono/naprawiono................ Wymieniono/naprawiono................ Wymieniono/naprawiono..

(pieczatka i podpis serwisu)

(pieczatka i podpis serwisu) (pieczatka i podpis serwisu)

Oswiadczam, ze sprzet odebratem po
naprawie sprawny i nie roszcze
pretensji co do jakosci dokonanej
naprawy.

Oswiadczam, ze sprzet odebratem po
naprawie sprawny i nie roszcze
pretensji co do jakosci dokonanej
naprawy.

Oswiadczam, ze sprzet odebratem po
naprawie sprawny i nie roszcze
pretensji co do jakosci dokonanej
naprawy.
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